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\\‘D Remove Spacer

@ Remove Strips

F

5 Raise and Lock Lever

&

FR Retirez I'intercalaire d'appui
IT Rimuovere lo spaziatore

DE Zwischenlage entfernen

ES Retire el separador

PT Remova o espagador

NL Verwijder het ruimtevullend
verpakkingsmateriaal

sV Ta bort platsfyllnadsmaterial
DA Fjern beskyttelsesmateriale
RU YpaneHue HanonHuTens

o

R Retirez les bandes

« Save printer setup
time...watch the

setup video.

FR Regardez la vidéo de configuration
IT Guardare il video di installazione
DE Setup-Video ansehen

Es Vea el video de instalacion

PT Assista ao video de configuragao

NL Bekijk de installatievideo

sv Titta pa installationsvideon

DA Kor indstillingsvideoen

RU CM. B1AEOpOMuK «PyKoBOACTBO NO yCTAHOBKE»
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Setup video

haser 7760 ColorSync

inter Installer

« Unpack Printer

FR Déballez I'imprimante

IT Estrarre la stampante dalla confezione
DE Drucker auspacken

Es Desembale la impresora

PT Retire a impressora da embalagem

NL Pak de printer uit
sV Packa upp skrivaren
DA Pak printeren ud
RU PacnakoBka npuHTepa

F

T Rimuovere le strisce
DE Blatt entfernen
ES Retire las tiras

PT Retire as tiras

NL Verwijder de strips
sV Ta bort skyddsblad
DA Fjern beskyttelsesstrimler
RU YaaneHve npoknagku

FR Soulevez et verrouillez le levier
IT Sollevare e bloccare la leva

DE Heben Sie den Hebel an und verriegeln Sie ihn

ES Levante y bloquee la palanca
PT Suspenda e trave o fecho

NL Duw de hendel omhoog en vergrendel deze
sV For spaken uppat och las den

DA Skub héndtag op og fastlas

RU oAHMMHUTE 1 336N0KMPYHTE pblvar

FR Retirez les agrafes

IT Rimuovere i fermagli
DE Halterungen entfernen
ES Retire los clips

PT Retire os prendedores

NL Verwijder de clips
sV Ta bort klimmor
DA Fjern clips

RU YaaneHue 3axumos

F

NL Installeer de tonercassettes

sV Installera tonerkassetter

DA Installer tonerbeholdere

RU YCTaHOBKa KapTpuaXeW C TOHEPOM

(4 Remove Clips

(2 Remove Foam Inserts

FR Retirez les éléments de mousse

IT Rimuovere gli inserti di spedizione
DE Verpackungseinsatz entfernen

Es Retire las piezas de espuma

PT Retire 0 isopor

NL Verwijder het piepschuim

SV Ta bort skumplastinlagg

DA Fjern beskyttelsespuder

RU YpaneHne neHoNnacToBoro Bknaabila

(6. Install Toner Cartridges

FR Installez les cartouches de toner
IT Installare le cartucce di toner

DE Tonerkartuschen installieren

Es Instale los cartuchos de toner
PT Instale os cartuchos de toner

124.0 cm
(48.9in.)

EN Lower Lever

FR Abaissez le levier

IT Abbassare la leva

DE Hebel nach unten drticken
ES Baje la palanca

PT Abaixe o fecho

NL Duw de hendel omlaag

sV Sank ner spak

DA Skub handtag nedad

RU TepeBof OrpaHuuMTens BHU3




Software

and Documenta

» Choose Printer Connection

FR Choisissez une connexion d’'imprimante
IT Scegliere la connessione della stampante
DE Druckeranschluss wéhlen <°"> Ethern et
ES Elija la conexion de la impresora

PT Escolha a conexao com a impressora

tion
CD-ROM

ev Use Ethernet hub and RJ-45 cables.
XEROX.

FR Utilisez un concentrateur Ethernet et des cables RJ-45
IT Utilizzare un hub Ethernet e cavi RJ-45

NL Kies de printerverbinding
DE Ethernet-Hub und RJ-45-Kabel verwenden

sV Vélj skrivaranslutning
DA Velg printerforbindelse

G See also: Network Basics in the User Guide

FR Voir aussi : Notions fondamentales sur le réseau dans le Guide d’utilisation
IT Vedere anche: Nozioni di base sulla rete nella Guida per I'utente

DE Siehe auch: Netzwerkgrundlagen im Benutzerhandbuch

s Consulte también: Conexion de red basica en la Guia del usuario

Es Utilice un concentrador Ethernet y cables RJ-45 PT Consulte também: Informagdes basicas sobre rede no Guia do usudrio

RU Bbifop MoAKmioueHHs npuHTepa ‘ " Wnet © 05 cabos RJ-45 NL Zie ook Netwerkinstellingen - Basis in de Gebruikershandleiding
NL Gebruik een Ethernet-hub en RJ-45-kabels sv Se dven: Grundldggande information om nétverk i Anvdndarhandbok
sv Anvénd Ethernet-hubb och RJ-45-sladdar DA Se ogsa: Network Basics i User Guide
b\ pA Anvend Ethernet-hub og RJ-45-kabler. RU Cwm. Takxe: CeTeBoe NOAKMIOYEHNE B PYKOBOACTBE M0/1b30BATENS

RU Mcnonb3yitte koHueHTpaTop Ethernet u kabenu RJ-45. -
www.xerox.com/office/7760support

\_A/BUSB

N Load Paper Tray «Did You Remove 1, 2, 3, 4?

v Adjust Guides FR Avez-vous retiré 1,2 ,3,4 ?

IT Sono stati eliminati 1, 2, 3, 4?

FR Chargez le bac d’alimentation
IT Caricare il cassetto della carta
DE Papier einlegen

ES Cargue la bandeja de papel

PT Coloque o papel na bandeja

FR Réglez les guides

IT Regolare le guide

DE Papierflihrungen anpassen
Es Ajuste las guias

PT Ajuste as guias

ES ;Haretirado 1, 2, 3, 4?
PT Removeu 1, 2, 3, 4?

NL Hebtu 1,2, 3, 4 verwijderd?
sV Tog du bort 1, 2, 3 och 4?

DA Fjernede du 1, 2, 3 og 4?
RU Bbinv nv ypanensl 1, 2, 3, 47

NL Plaats papier in lade
sv Fyll pa pappersfack
DA Leg papir i magasin
RU 3arpy3ka noTka ans Gymarn

NL Pas de geleiders aan

sv Stall in skenor

DA Juster papirstyrene

RU YCTaHOBKa OrpaHuuuTenei

DE Haben Sie 1, 2, 3 und 4 entfernt?

&

«Install Finisher Option s Turn On Printer

FR Installez le module de finition en option FR Mettez I'imprimante sous tension
IT Installare la Stazione di finitura opzionale IT Accendere la stampante

DE Finisher-Konfiguration installieren DE Drucker einschalten

ES Instale la acabadora opcional ES Encienda la impresora

]

T Instale a opcdo do mddulo de acabamento PT Ligue a impressora

NL Zet de printer aan
SV Sétt pa skrivaren

DA Teend for printeren
RU Bkniouenne npuxTepa

=

L Installeer de afwerkeenheid

V Installera slutbehandlare (tillval)

DA Installer efterbehandlerudstyr

RU YCTaHOBKa LOMONHUTENLHOTO CLUMBATENS

(%2}

N Attach documents.

« Install Drivers

FR Installez les pilotes

IT Installare i driver

DE Treiber installieren

ES Instale los controladores
PT Instale os drivers

XEROX Seoe

Quick
Reference
Guide

FR Attachez les documents

IT Attaccare i documenti

DE Legen Sie die Dokumente ein
s Adjunte los documentos

PT Anexe os documentos

yA

_— Sg&v‘ll) rceument tcil?-QDM
NL Selecteer de documenten
sV Anslut dokument

DA Vedhaft dokumenter XEROX

RU TTpuKpenuTe LOKYMEHTbI

NL Installeer de stuurprogramma’s
sV Installera drivrutiner

DA Installer drivere

RU YCTaHOBKa ApaiiBepoB

« EXplore Xerox
Support Centre

FR Explorez le Centre de support Xerox
IT Esplorare Centro assistenza Xerox
DE Xerox Support-Zentrum erkunden

Es Explore el Centro de asistencia Xerox Xerox sllpport entre

PT Explore o Centro de Suporte da Xerox

e\ Do not cover vents. A
FR Ne couvrez pas les ouvertures d’aération

IT' Non coprire le prese d'aria
DE Bedecken Sie die Liiftungséffnungen nicht.
S| No obstruya los orificios de ventilacion
PT Deixe livre as passagens de ventilagao

NL Rondleiding door het Xerox Center
voor klantenondersteuning

sv Utforska Xerox Kundtjanst

DA Udforsk Xerox Support Centre

RU  3anyck nporpammbl NoARepXKy Xerox NL Blokkeer geen luchtopeningen

sV Tack inte ventiler

DA Tildzek ikke abninger

RU He nepekpbiBaiiTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTHS

@N Select Language

FR Sélectionnez la langue
IT Selezionare la lingua
DE Sprache auswéhlen

Es Seleccione el idioma
PT Selecione o idioma

NL Selecteer een taal
sV Vilj sprak

DA Velg sprog

RU Bbi6op A3blka

v GColor Calibration

FR Etalonnage couleur

IT Calibrazione del colore
DE Farbkalibrierung

Es Calibracion del color
PT Ajuste de cor

NL Kleuren kalibreren
sV Fargkalibrering

DA Kalibrering af farver
RU Kannbposka useta

Default language
is English.

Ready To Print
Press @ for hel
'Walk-Up Features »
Information )
Paper Tray Setup »
Printer Setup »

Press Hl for help

“| Walk-Up Featuresh
* P
Information »

h 4
Paper Tray Setup»

Printer Setup » BRI

Troubleshooting P

Printer Setup

v
PostScript Setup»
F&_ Setup »

Control Panel Setup > Bl

Control Panel Setup

Control Panel Brightness...

Language

English

Espaiiol

Francais

Deutsch

Italiano

Portugués
Nederlands
Svenska
Pycckuit — GUIESEL

[ S a5 fified Chinese
-4 Lo @ Traditional Chinese
st= 1Korean

==

N Select Printer Setup > Calibration Setup > Calibrate
Colors on the control panel.

FR Sélectionnez Installation de I'imprimante > Configuration de
I’étalonnage > Etalonner les couleurs sur le panneau de commande.

ITSelezionare Impostazioni della stampante > Impostazione calibrazione >
Calibrazione colori sul pannello di controllo.

DE Am Bedienfeld die Meniifolge ,,Druckereinrichtung® >
»Kalibrier-Setup“ > ,,Farben kalibrieren® wahlen.

s Seleccione Configuracion de impresora > Configuracion de
calibracidn > Calibrar colores en el panel de control.

PT Selecione Configuragdo da impressora > Configurar ajuste > Ajustar
cores no painel de controle.

en See also: Using Color in the Advanced Features Guide

N Zie ook Kleur gebruiken in de Handleiding voor geavanceerde functies

sv Se &ven: Anvdnda farg i Avancerade funktionsguiden

DA Se ogsa: Using Color i Advanced Features Guide

RU CM. Takxe: Mcnonb3oBatue LBeTa B pyKOBOACTBE 110 AOMONHUTEbHBIM (OYHKLMAM

www.xerox.com/office/7760support
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